PRINCIPIOS DE DETECCAQ

VISUALIZACAO DE TESOUROS (comente co-np 4456

GUIA DE INiC10 RAPIDO

ETAPA 1. LIGAR O DETECTOR

Ligue seu detector.
O LCD e diversos icones acenderao.

ETAPA 2. DETECCAO DE METAL
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Botédo ON
(ligar)

Passe a bobina préxima ao solo, indo de um lado para o outro.
O detector acendera uma luz e disparara um bipe ao encontrar

um objeto de metal.

/1\

e ——l

—L LN\

ETAPA DE VARREDURA Mantenha a
bobina cercade2a3 cm(1a2pol)
acima do solo e paralela a superficie
durante todo o procedimento.
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VELOCIDADE Passe a bobina préxima
ao solo, indo de um lado para o outro,
a uma velocidade médiade 1 a2

segundos, da esquerda para a direita.
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SEGUNDA VARREDURA Na préxima
varredura, passe o detector em uma
parte da area coberta pela varredura
anterior para garantir que nao deixou
passar nada.

PAINEL DE CONTROLE

nnj

ITEM ENCONTRADO O detector
acendera uma luz e disparard um
bipe ao encontrar um objeto

de metal.

AJUSTE O detector deve estar
alinhado ao seu antebraco, vocé

precisa sentir-se confortavel e
manuseando um objeto leve.

i 50 pés (15 m) i
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ESPACO Recomenda-se manter uma
distancia de 50 pés (15 m) entre

outros usuarios que estejam fazendo
varredura de metais na mesma drea.

Os LEDs de visualizacao de tesouros acendem ao detectar um objeto de metal.
Conforme vocé se aproxima do alvo, mais LEDs acendem.

O VERMELHO indica um objeto de metal ferroso (possivelmente sem valor).
O VERDE indica um objeto de metal ndo-ferroso (possivelmente com valor).
O LARANJA indica o modo Pinpoint para todos os objetos de metal.
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Quando o modo Pinpoint estiver desligado, os LEDs acenderdo da
esquerda para a direita.

Quando o modo Pinpoint estiver ligado, os LEDs s acenderdo em
direcdo ao centro. Isso ajuda a identificar a localizacdo exata do objeto.
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DESCRICAO DOS iCONES

Ao detectar um objeto de metal, o icone correspondente acenderd no painel
de controle para indicar o tipo de alvo. Se o icone estiver apagado (nao estiver
visivel), esses tipos de objetos nao serdo detectados.
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Por exemplo: objetos de
ferro, pregos e ferraduras.

Por exemplo, folha de aluminio
e moedas de baixo valor.
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MODOS DE BUSCA

.

Por exemplo: anéis, anéis de latas de
aluminio e moedas de baixo valor.

Por exemplo, moedas de alto e
baixo valor e parafusos.
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1. BOTAO POWER (LIGAR/DESLIGAR)
2. SAIDA DE FONES DE OUVIDO

3. SENSIBILIDADE

Aumente para detectar niveis mais
profundos do solo. Pode ser necessario
reduzir se houver interferéncia de
ruidos ou sinais falsos.

4. PINPOINT (somente GO-FIND 44/66)
Determine a localizacéo exata do alvo.

5.VOLUME

6.LUZ DE FUNDO
(somente GO-FIND 44/66)

7.MODO DE BUSCA
Detecte ou rejeite objetos de metal.

8. INDICAGAO DE PROFUNDIDADE
Superficial | Intermediaria | Profunda
9. LED DE VISUALIZAGAO

DE TESOUROS (somente GO-FIND 44/66)
Com os LEDs vermelho e verde, é mais
rapido separar o tesouro do lixo.

10. i{CONES DE BUSCA (x 4)
11. NiVEL DA BATERIA

12. BLUETOOTH (somente
GO-FIND 44/66)

SAIDA DE AUDIO
Conector de %" com alto-falante na
parte de tras.

O modo de BUSCA permite que vocé procure por grupos de objetos de metal
especificos ao aceitar ou rejeitar a deteccao desse objeto. Nao precisa mais

cavar e encontrar lixo — va direito para os tesouros.
Experimente os diferentes modos usando o botao Find.

GO-FIND 11/22

Escolha 2 modos de busca:
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Escolha 3 modos de busca:
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ALARME DO DETECTOR

O detector disparard um bipe ao encontrar um objeto. Vocé pode optar por
ouvir o alarme através do alto-falante do detector ou de fones de ouvidos
conectados a saida para fones (consulte o diagrama do painel de controle).
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2 sons diferentes:
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3 sons diferentes:
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GO-FIND 66

Escolha 4 modos de busca:
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GO-FIND 66

4 sons diferentes:
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SOM BAIXO: Alvos de ferro (por ex., pregos) emitem o som mais baixo.

SOM MEDIO 1 (SOMENTE GO-FIND 44/66): Metais de baixo valor emitem o
som intermediario mais baixo.
SOM MEDIO 2 (SOMENTE GO-FIND 66): Metais de alto valor emitem o som
intermediario mais alto.

SOM ALTO: Alvos de prata e cobre emitem o som mais alto.
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DOWNLOAD DO APP

www.itunes.com | play.google.com

2 Download on the GETIT ON
& Appstore P~ Google play
NOTA:

O app GO-FIND funciona somente com o GO-FIND 44/66.
O Pro App GRATUITO funciona somente com o GO-FIND 66.

COMPATIVEL COM BLUETOOTH SMART

GO-FIND 44/66 sdo compativeis com BLUETOOTH SMART dos sistemas
de operagdo iOS 8 e Android 4.3 ou mais recentes.

www.minelab.com

CODIGO DE ETICA

1. Respeite o direito e a propriedade dos outros.

2. Respeite a legislacao federal, estadual e local.

3. Jamais destrua reliquias histéricas ou arqueolégicas.

4. Deixe a terra e a vegetacdo intacta, tal como estava antes.
5. Sempre obtenha autorizacdo antes de explorar o local.

6. Sempre feche os buracos que vocé cavou.

TERMOS DE GARANTIA
Esse produto possui garantia limitada a 2 anos apds a data da compra. Consulte www.minelab.com
para obter mais informagoes sobre a garantia.

Minelab® e GO-FIND® sao marcas registradas da Minelab Electronics Pty. Ltd. Imagens e graficos sao
meramente ilustrativos; a configuragao e as especificagées do produto podem ser diferentes das
mostradas neste material.

Minelab Electronics,
PO Box 35, Salishury South
— South Australia 5106 4901-0397-1

GO+FIND

FOLHA DE INSTRUCOES

SOLTE A FERA E AVENTURE-SE

MINELAB



